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Notice

The information contained in this document is subject to change without notice. All rights reserved. Reproduction,
adaptation, or translation of this material is prohibited without prior written permission of Hewlett-Packard, except as
allowed under copyright laws. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty
statements accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional
warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.
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Power requirements Power consumption
Power supply Input voltage Input Frequency Power consumed International
09572121 100240 Vac 50/60 Hz When -off 3.6 watts typical 3.5 watts typical
(North America) (£10%) (+3Hz) \c/gl’r:'\eerl\'c:dclgn(:gded) 3.7 watts typical 3.6 watts typical

When idle (camera . X
09572120 100240 Vac 50/60 Hz connected) 3.6 watts typical 3.5 watts typical

(Rest of world) (+£10%) (+3Hz)

When printing 11.5 watts typical 12.5 watts typical

Operating environment

Recommended operating conditions Maximum operating conditions
Temperature: 15-35 ° C (59-95° F) Temperature: 5-40° C (41-104° F)
Humidity: 20-80% RH Humidity: 5-90% RH

Regulatory information

Regulatory model identification number

For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory Model Number. The Regulatory Model Number
for your product is VCVRA-0707. This regulatory number should not be confused with the marketing name (HP Photosmart
A320) or product numbers (Q8516A).

Find information

Windows: For information on setting up the printer, refer to the Setup Guide. For information on using the printer,
troubleshooting, product specifications, legal notices, environmental, and additional regulatory information, see the online
user manual on your computer. If you installed the online user manual when you installed the printer software, you can
access the manual by double-clicking the “HP Photosmart A320 manual” icon on your computer desktop. If you did not
install the online user manual during software installation, you can install it by selecting Programs or All Programs from the
Start menu, pointing to HP > HP Photosmart A320 series, and selecting “Install Photosmart Manual in Other Languages”.

Macintosh: For information on using the printer, troubleshooting, product specifications, legal notices, environmental,
and additional regulatory information, please visit www.hp.com/support, and search for the user documentation for the
Photosmart A320 series printer.



HP printer limited warranty statement

HP product Duration of limited warranty

Software Media 90 days

Printer 1 year

Print or Ink cartridges Until the HP ink is depleted or the “end of warranty” date printed

on the cartridge has been reached, whichever occurs first. This
warranty does not cover HP ink products that have been refilled,
remanufactured, refurbished, misused, or tampered with.

Accessories 1 year unless otherwise stated

A. Extent of limited warranty
1. Hewlett-Packard (HP) warrants to the end-user customer that the HP products specified above will be free from defects

B.

[=2]

in materials and workmanship for the duration specified above, which duration begins on the date of purchase by the
customer.

. For software products, HP’s limited warranty applies only to a failure to execute programming instructions. HP does not

warrant that the operation of any product will be interrupted or error free.

. HP's limited warranty covers only those defects that arise as a result of normal use of the product, and does not cover

any other problems, including those that arise as a result of:

a. Improper maintenance or modification;

b. Software, media, parts, or supplies not provided or supported by HP;
c. Operation outside the product's specifications;

d. Unauthorized modification or misuse.

. For HP printer products, the use of a non-HP cartridge or a refilled cartridge does not affect either the warranty to the

customer or any HP support contract with the customer. However, if printer failure or damage is attributable to the use of
a non-HP or refilled cartridge or an expired ink cartridge, HP will charge its standard time and materials charges to
service the printer for the particular failure or damage.

. If HP receives, during the applicable warranty period, notice of a defect in any product which is covered by HP's

warranty, HP shall either repair or replace the product, at HP's option.

. If HP is unable to repair or replace, as applicable, a defective product which is covered by HP's warranty, HP shall,

within a reasonable time after being notified of the defect, refund the purchase price for the product.

. HP shall have no obligation to repair, replace, or refund until the customer returns the defective product to HP.
. Any replacement product may be either new or like-new, provided that it has functionality at least equal to that of the

product being replaced.

. HP products may contain remanufactured parts, components, or materials equivalent to new in performance.
. HP's Limited Warranty Statement is valid in any country where the covered HP product is distributed by HP. Contracts

for additional warranty services, such as on-site service, may be available from any authorized HP service facility in
countries where the product is distributed by HP or by an authorized importer.

Limitations of warranty

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, NEITHER HP NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS MAKES ANY
OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

C. Limitations of liability

D.

1.
2.

To the extent allowed by local law, the remedies provided in this Warranty Statement are the customer's sole and
exclusive remedies.

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, EXCEPT FOR THE OBLIGATIONS SPECIFICALLY SET FORTH IN
THIS WARRANTY STATEMENT, IN NO EVENT SHALL HP OR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS BE LIABLE FOR
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER BASED ON
CONTRACT, TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY AND WHETHER ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

Local law
1. This Warranty Statement gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights which vary

from state to state in the United States, from province to province in Canada, and from country to country elsewhere in
the world.

. To the extent that this Warranty Statement is inconsistent with local law, this Warranty Statement shall be deemed

modified to be consistent with such local law. Under such local law, certain disclaimers and limitations of this Warranty

Statement may not apply to the customer. For example, some states in the United States, as well as some governments

outside the United States (including provinces in Canada), may:

a. Preclude the disclaimers and limitations in this Warranty Statement from limiting the statutory rights of a consumer
(e.g., the United Kingdom);

b. Otherwise restrict the ability of a manufacturer to enforce such disclaimers or limitations; or

c. Grant the customer additional warranty rights, specify the duration of implied warranties which the manufacturer
cannot disclaim, or allow limitations on the duration of implied warranties.

. THE TERMS IN THIS WARRANTY STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT

EXCLUDE, RESTRICT, OR MODIFY, AND ARE IN ADDITION TO, THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS
APPLICABLE TO THE SALE OF THE HP PRODUCTS TO SUCH CUSTOMERS.
HP Limited Warranty

Dear Customer,

You will find below the name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country.

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights are not
in any way affected by this HP Limited Warranty.

Ireland: Hewlett-Packard Ireland Ltd. 30 Herbert Street IRL-Dublin 2
United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd, Cain Road, Bracknell, GB-Berks RG12 1HN



Maérkus

Kaesolevas dokumendis sisalduvat teavet vaidakse ette teatamata muuta. Kaik digused on kaitstud. Kéesoleva materiali
reprodutseerimine, adapteerimine v&i t8lkimine ilma Hewlett-Packardi eelneva kirjaliku loata on keelatud, vélja arvatud
autorikaitseseadustega lubatud maéral. Ainsad HP toodetele ja teenustele kehtivad garantiid on toodud nende toodete ja
teenustega kaasas olevates garantiiavaldustes. Kéesolevas dokumendis avaldatut ei véi mingil juhul t8lgendada taiendava
garantii pakkumisena. HP ei vastuta siin leiduda vaivate tehniliste vai toimetuslike vigade ega véljajattude eest.

Toitenéuded Energiatarve

Toiteplokk

Sisendpinge

Toitepinge sagedus Rahvusvaheline

Energiatarve

09572121 100-240 VAC 50/60 Hz J\/~d|La|U:|k;tunu tavaliselt 3,6 vatti tavaliselt 3,5 vatti
. . +10% +3H dudeolekus
(Pohia-Ameerikas) | (2 10%) (% 3Hz) (kaamera pole tavaliselt 3,7 vatti tavaliselt 3,6 vatti
hendatud)
09572120 100-240 VAC 50/60 Hz Joudeolekus
(mujal maailmas) (+10%) (+ 3Hz) (kaamera on tavaliselt 3,6 vatti tavaliselt 3,5 vatti
thendatud)
Printimisel tavaliselt 11,5 vatti tavaliselt 12,5 vatti

Téokeskkond

Soovitatavad t66tingimused
Temperatuur: 15-35 °C (59-95 °F)
Niiskus: 20-80% suhteline dhuniiskus

Talutavad téstingimused
Temperatuur: 5-40 °C (41-104 °F)
Niiskus: 5-90% suhteline dhuniiskus

Normatiivne teave

Normatiivne mudelikood
Toote identifitseerimise eesmargil on tootel normatiivne mudelikood. Teie seadme normatiivne mudelikood on VCVRA-0707.
Seda mudelikoodi ei tohi segi ajada turundusnime (sarja HP Photosmart A320 printer) véi tootenumbriga (Q8516A).

Teabe leidmine

Windows: printeri seadistamise kohta leiate teavet installijuhendist. Teavet printeri kasutamise kohta, térkeotsinguteavet, toote
tehnilisi andmeid ja juriidilisi teateid ning ka keskkonnakaitset ja eeskirju késitlevat lisateavet leiate arvuti elektroonilisest
kasutusjuhendist. Kui installisite elektroonilise kasutusjuhendi koos printeritarkvaraga, topeltkldpsake juhendi avamiseks
arvuti té8laual ikooni HP Photosmart A320 manual (Printeri HP Photosmart A320 juhend). Kui te ei installinud elektroonilist
kasutusjuhendit koos printeritarkvaraga, kldpsake selle installimiseks menii Start késku Programs (Programmid) vai All
Programs (K&ik programmid), seejarel kéisku HP > HP Photosmart A320 series ja valige Install Photosmart Manual in Other
Languages (Installi Photosmarti juhend ménes muus keeles).

Macintosh: Teavet printeri kasutamise kohta, térkeotsinguteavet, toote tehnilisi andmeid ja juriidilisi teateid ning ka
keskkonnakaitset ja eeskirju késitlevat lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/support (otsige sarja Photosmart A320
printeri kasutusjuhendit).



HP printeri piiratud garantii avaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- vdi tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile margitud

garantiiaja saabumiseni. Kaesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt taidetud, umber té6deldud,
parandatud, valesti kasutatud voi rikutud.

Tarvikud 1 aasta, kui pole séatestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus

1.

2.

3.

Hewlett-Packard (HP) garanteerib I6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine Glalmainitud ajaperioodi
véltel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupdevast, puudusi materjalide voi t66 kvaliteedi osas.
Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskaskude taitmisega seotud tdrgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi tdrgeteta t66d.

HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kéigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille péhjuseks on:

a. ebadige hooldamine v&i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate voi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;

c. spetsifikatsioonivéline kaitamine;

d. volitamata muutmine vdi mittesihipadrane kasutamine.

. HP printeritoodete puhul ei mdjuta mdne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastdidetud kasseti kasutamine

kliendile antud garantiid ega kliendiga sélmitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri torge voi
kahjustused on pohjustatud mitte-HP voi taastadidetud kasseti vdi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- voi materjalikulu arve.

. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal

valikul kas remondib toote vbi asendab selle uuega.

. Kui HP ei ole vbimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, méistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima

vOi uuega asendama, hivitatakse kasutajale ostu maksumus.

. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama véi ostu maksumust hilvitama, kui ostja pole defektset

toodet HP-le tagastanud.

. Asendustoode véib olla taiesti uus vdi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt vahemalt samavaéarne

tootega, mis vélja vahetatakse.
HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente vdi materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

. HP piiratud garantii avaldus kehtib kdikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hdimatavaid HP tooteid.

Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate sdlmida tkskdik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP v&i volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused

KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1.

2.

Kohaliku seadusandlusega lubatud méaaral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1.

2.

Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil vdib lisaks olla ka muid digusi, mis

voivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

Kui k&esolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul

ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile

rakenduda. Naiteks vdivad teatud USA osariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (niteks Kanada provintsid):

a. valistada kéesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, véltimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, maéarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, véi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE

SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miiiigigarantii

Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP mulgigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla néudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kédesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud 6igusi.

Estonia: HP Oy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-10143 Tallinn, Estonia



Pastaba

Siame dokumente teikiama informacija gali biti pakeista be jspejimo. Visos teisés saugomos. Sig medziagqg kopijuoti,
adaptuoti arba versti be iankstinio rasytinio “Hewlett-Packard” leidimo draudziama, isskyrus atvejus, kai kitaip leidzia
autoriy teisés. Vieninteles HP gaminiy ir paslaugy garantijos idéstytos kartu su Siais gaminiais ir paslaugomis teikiamuose
specialivose garantijos pareiskimuose. Niekas neturéty biti vertinama kaip papildoma garantija. HP uz &ia esancias
technines arba redakcines klaidas ar praleistas vietas neatsako.

Maitinimo reikalavimai Energijos suvartojimas
Maitinimas léjimo jtampa |éjimo daznis g:ggfaicmc AV Kitos Zalys
09572121 100-240 V (kint. srove) | 50/60 Hz Kai spausdintovas | pgpragtai 3,6 W Paprastai 3,5 W
(Siaures Amerikoje) | (+ 10%) (£ 3 Hz) 1vng
Iﬁjﬂglg ﬁlegpc:'i]ungic) Paprastai 3,7 W Paprastai 3,6 W
09572120 100-240 V (kint. srove) 50/60 Hz —
(kitur) (£ 10%) (£3 Hz) Iﬁ:ﬁ:glg g:,%ﬁngm) Paprastai 3,6 W Paprastai 3,5 W
Spausdinant Paprastai 11,5 W Paprastai 12,5 W
Darbo sglygos
Rekomenduojamos darbo sglygos Ribinés darbo sglygos
Temperatira: 15-35 °C (59-95 °F) Temperatura: 5-40 °C (41-104 °F)
Dregnis: 20-80 % (santykinis) Dregnis: 5-90 % (santykinis)

Reglamentiné informacija

Reglamentinis modelio identifikacinis numeris

Reglamentiniams identifikavimo tikslams josy gaminys turi reglamentinj modelio numerj. Reglamentinis gaminio modelio
numeris yra VCVRA-0707. Sio reglamentinio numerio nereikéty painioti su prekes pavadinimu (“HP Photosmart A320”) arba
gaminio numeriu (Q8516A).

Kaip rasti informacijos

Windows: informacijos apie spausdintuvo nustatymgq ieskokite spausdintuvo sqrankos vadove. Informacijos apie tai, kaip
naudotis spausdintuvu, kaip rasti ir itaisyti gedimus, gaminio specifikacijy, teisiniy dalyky, aplinkosaugos ir papildomos
reglamentinés informacijos ieskokite elekironiniame varfotojo zinyne, kuris jdiegtas j jusy kompiuterj. Jeigu elekironinj
vartotojo Zinynq jdiegéte diegdami spausdintuvo programine jrangg, galite jj atverti dukart spusteléje piktogamg

“HP Photosmart A320 manual” (“HP Photosmart A320" Zinynas) kompiuterio darbalaukyie. Jeigu diegdami programine
jrangq elekironinio vartotojo zinyno nejdiegéte, galite jj jdiegti meniu “Start” (paleist) isrinke “Programs” (programos) arba
“All Programs” (visos programos), tada HP > HP Photosmart A320 series ir Install Photosmart Manual in Other Languages
(diegti “Photosmart” Zinynq kitomis kalbomis).

Macintosh: jeigu reikia informacijos apie tai, kaip naudotis spausdintuvy, kaip rasti ir istaisyti gedimus, gaminio specifikacijy,
teisiniy dalyky, aplinkosaugos ir papildomos reglamentinés informacijos, eikite j www.hp.com/support ir ieskokite
spausdintuvo “HP Photosmart A320 series” vartotojo dokumentacijos.



HP spausdintuvo ribota garantija

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny,

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba
sugadinti.

Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1.

Bendrové “Hewlett-Packard” (HP) galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auk$¢iau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo

instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei

vartotojo garantijai, nei jokiai su vartotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Tagiau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio uz tokiai trik&iai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaistg laika.

. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kuri HP garantija apima, defekta,

bendrové HP savo nuoZzidra pataisys arba pakeis vartotojo produktg su defektais kitu.

. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turin€ios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,

bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol vartotojas negrazins defekty turin¢io produkto

bendrovei HP.

. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks

pakeiCiama produkta.
HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagu, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

. HP ribotos garantijos parei$kimas galioja bet kurioje $alyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta. Atskiras

papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas vartotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotujy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai

TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS ISTATYMAI NEI “HP”, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJU AR SALYGY, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMU - KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJU.

C. Atsakomybes apribojimai

1.

2.

Siame Garantijos pareiskime nurodytos priemonés yra i$skirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus. . .

NEI “HP”, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIU,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS [SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES [STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1.

2.

Sis Garantijos pareiSkimas suteikia vartotojui tam tikras juridines teises. Vartotojas taip pat gali turéti kity teisiu, kurios

gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo Salies (likusioje pasaulio dalyje).

Jeigu Sis Garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis

aplinkybémis kai kurie pareiSkimai ir apribojimai, nurodyti Siame Garantijos parei$kime, vartotojui gali negalioti. Pvz.,

kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio Garantijos pareiskimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy,
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiSkimus arba apribojimus; arba

c. Vartotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreik$ty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreik§ty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

. 510 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA

TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE |[STATYMAIS NURODYTU TEISIY, TAIKOMY “HP” PRODUKTUY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija

Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantija) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojanéius vartojimo prekiy pardavima, Jis taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija Jasy jstatymy galia turin€iy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms poveikio

neturi.

Lietuva: UAB “Hewlett-Packard”, Seimynigkiy g. 21B - 308, LT-2051 Vilnius



______________________________________________________________________________________________________|
Pazinojums

Saja dokumenta ietverta informacija var tikt maintta bez bridingjuma. Visas tiesibas paturétas. St materiala pavairosana,
adaptésana un tulkosana bez ieprieksgjas Hewlett-Packard rakstiskas atjaujas ir aizliegta, iznemot autortiesibu likumos
atlautajos gadijumos. Vienigas HP produktiem un pakalpojumiem noteikias garantijas ir formulétas tiesas garantijas
pazinojumos, kas paredzéti attiecigajiem produktiem un pakalpojumiem. Nekas no $eit minéta nevar tikt uzskatits par
papildu garantiju nodrogino3u faktoru. HP neuznemas atbildibu par $eit esosajam tehniskajam un drukas kladam vai
izlaidumiem.

Elektropadeves prasibas Energijas patérin3

Ellzlssropadeves leejas spriegums leejas frekvence Patéréta energija \Y; Citur pasaule
09572121 100-240 V maipstrava | 50/60 Hz 'Zfliég_'@_s'zv°k'i Videii: 3,6 W Videii: 3,5 W
(Ziemelamerika) | (+10%) (+3 Hz) g;ej{g;gtg ameras) | Videii: 37 W Vidaii: 3,6 W
o Dikstave N N
09572120 100-240 V mainstrava | 50/60 Hz (ar pievienotu kameru)| Vidéii: 3,6 W Vidgji: 3,5 W
(Citur pasaule) (£10%) (+3 He) Drukaijot Videji: 11,5 W Videji: 12,5 W
Ll

Darba vide

leteicamie darba apstak|i Pielaujamie darba apstak|i

Temperatira: 15-35 °C (59-95 °F) Temperatira: 5-40 °C (41-104 °F)

Mitrums: 20-80% relativa mitruma Mitrums: 5-90% relativa mitruma

______________________________________________________________________________________________________|
Reguléjo3a informacija

Regulgjo3ais modela numurs 5
Obligatas identifikacijas nolika produktam ir piegkirts reguléjosais modela numurs. ST produkta regulgjosais modela numurs

ir VCVRA-0707. So regulgjoso numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu (HP Photosmart A320) vai produkta numuru
(Q8516A).

______________________________________________________________________________________________________|
Informacijas iegisana

Windows: informaciju par printera uzstadisanu skatiet uzstadisanas pamaciba. Informéciju par printera lietosanu, ta
problému novérsanu, produkia tehniskos parametrus, juridiskos pazinojumus un papildu regulgjoso informaciju skatiet
elektroniskaja lietotaja rokasgramata josu datora. Ja elektronisko lietotaja rokasgramatu instalgjat, uzstadot printera
programmatiru, varat piek|ot rokasgramatai, veicot dubultklikski uz ikonas HP Photosmart A320 rokasgramata datora
darbvirsma. Ja neuzstadijat elektronisko lietotaja rokasgramatu laika, kad instaléjat programmatiry, varat to uzstadi, izvélng

Start (Sakt) izvéloties Programs (Programmas) vai All Programs (Visas programmas), noradot uz HP > HP Photosmart A320 series
un péc tam izvéloties Install Photosmart Manual in Other Languages (Instalét Photosmart rokasgramatu cités valodas).

Macintosh: lai skatitu informaciju par printeri un problému novérianu, produkta tehniskos parametrus, juridiskos pazinojumus,
informaciju par vidi un papildu reguléjoso informaciju, dodieties uz www.hp.com/support un meklgjiet HP Photosmart A320
series printera liefotdja dokumentaciju.



Pazinojums par HP printeru ierobeZoto garantiju

HP produkts lerobezZotas garantijas ilgums

Programmatiiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodroSindjuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodro$inajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms
1. HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients

iegadajies So produktu, iepriek§ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

. Programmaturai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,

ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez kjadam.

. HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,

un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificéSana vai nepareiza lietoSana.

. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmantoSana HP printeru produktos neietekmé ne

klientam paredzéto garantiju, ne art ar klientu noslégto HP atbalsta llgumu. Tomér, ja printera klime vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmantoSanu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termins, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu klGmi vai bojajumu.1

. Ja atbilsto$a garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP

garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.

. Ja HP nespégj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.
. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam

produktam.

. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem

materialiem.

. HP pazinojums par ierobeZoto garantiju ir speka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai paklautos produktus.

Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDO$ANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1.

2.

Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietgjo likumdosanu.

JA TAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESZ\S PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietgja likumdosana

1.

2.

Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir ari citas tiesibas, kas

dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstoSu vietéjas likumdo$anas prasibam, ciktal Sis pazinojums par

garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdosanu. Saskana ar vietéjo likumdoSanu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas

minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka ari citas teritorijas

arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobeZojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezoSanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradrt to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus.

. STPAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,

NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobezoto servisa nodrosinajumu (razotaja
servisa nodroSinajumu) jasu valst.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bat paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050





